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I iiioiiuiiienti della primitiva Cliiesa od in j 
delle, catacombe romane ci offrono argomenti ii 
fendere V antichità dei dommi cattolici sui Hagrj 
nione dei* santi, sul culto delle imagini e dell 
altri punti di fede e di disciplina contro le fals 
lanciate dal protestantesimo. Ma se ciò vale 
gli scisnnitici invece i)iiì forse delle differenze 
per movente 1' orgoglio che ritìutii di riconoi 
Boma. Ora <li tide ])rimato non i>ossiamo iispe 
ze esplicite <lai monumenti dei primi secoli 
natura qua^i esclusivamente sepolcrale. Sulle toi 
rale che si esprimessero con le epigratt o si ra[ 
1' arte quei dommi che aveaiio intima relazione 
vita futura, nella giusti Reazione delle anime, ne 
regno celeste; ma non può ragionevolmente preteii 
dichianissero completiì>mento su quei monumenti 1 
fede. Noi dobbiamo <lunque contentiU'ci di allusic 
divengono però assai chiari ed eloquenti se pò 
(;ou le testimonianze scritte e con la tradizione 

Accennerò ^ulunque a queste testimonianze is 
tali estendendomi tino ai primi secoli della pace, 
di quei grandi concili che segnano ancora il pe 
cordo fra la Chiesa orientale e V occidentale 
vasto, V argomento jissjii esteso; onde io mi limit 
fugaci che saranno bristevoli per i colti nostri 



Apre la serie delle testimonianze scritte sul 
Romana la celebre lettera di 8. Clemente ai 
Un dal secolo decimosettinio da Patrizio Giunio 
anni or sono fu trovato un nuovo e più comi>le 
dotto prelato orientale, il Bryennios; onde egli e 
è venuto a rec4ì>re una nuova conferma alla sup 
Chiessi da cui svonturatiimente si mantiene divi 

Ninn dubbio può n^gionevolmente afftu^ciarsi 
quel ]»rezioso documento conosciuto già d:i VoVu 
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ppo che n(5 fu menzione nei frammenti 
Dionigi di Corinto, il quale attestiv 
quella lettera, secondo un' uso già 
é nella sua Chiesa — E quasi tutti i 
moRcere che essa fu scritta fra il 93 
dovi allusioni evidenti alla persecu- 

Mido ancora risuonava per così dire 
li Pietro e Ptiolo morti appena tren- 
fido ai Corinti a nome della Chiesa 
>ne preziosa alla morte degli stessi 
>re espressione èv ^jiiv, jra noi, ma si 
\ di (xrecia fondatti da S. Paolo e par- 
13 fra loro la concordia, con dolciizza 
ita. < Egli è giusto, così scrive nel cap. 
ta e vi mostriate obbedienti ponendo 
eie. — Voi ci cagionerete una grande 
za a ciò che vi scriviamo nello spirito 
concordia. Noi vi inviamo inoltre 
[)si afiinchò sieno testimoni fra voi e 
è vediate che tuttji la nostra cura è 
fra voi ». 

he avea conosciuto gli apostoli scri- 
mo secolo e se la Chiesa di Corinto 
-azione una tale lettera, questo è se- 
ma generazione cristiana riconosce- 
Roma ili vegliare sulle altre Chiese 

imonianza. ohe [wtrebbe b^istare per 
iiltre che ci accompagnano di secolo 
lizione non mai interrotta sopra il 
3nde dinanzi a questa sede chiamava 
I principio del terzo secolo additando 

Itima delle quali è qaeUa del FaDk nella 

1-87) può consultarsi il dotto scritto del 

eumeni de Rome (txtrait de la Revue du 

il dotto benedettino D. Germano Morin 

>ne latina di questa lettera da un codice del 

( Romani ad Coiiitthhs epintolae verno la- 

Morin, preshyter et monachus ord, S. BenedicH 

joli 1894). 81 vo;^i^:i pnre il pregtìvoHssinio 

// primato l'Q.nami wlla Storia della Chienn » 
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loro i trofei apostolici, cioè le tombe di S. Pietro o di S. Paolo in 
Eoma come prova materiale della successione apostolica nella Chiesa 
romana, (1) Nò altrimenti fecero altri scrittori in età posteriore. 

E perciò le tombe stesse del Vaticano e della via ostiense delle 
quali è fuor d'ogni dubbio l'autenticità, venerate per tutti i secoli 
dal mondo intiero, sono i due fari luminosi che additano a tutti la 
supremazia apostolica della Chiesa romana e dissi[)auo le tenebre 
dell' eresia e dello scisma. -, 

E come possono giustificarsi i dissidenti fratelli della loro apo- 
stasia dinanzi alla tradizione di tutti i secoli? Come il possono leg- 
gendo in Ireneo che alla Chiesii di lioma è necessario che ogni 
altra Chiesa si accordi propter poiiorem prineipaHiniemf (2) Come ik)- 
tranno essi pretendere di appartenere alla Chiesa ortodossa ricor- 
dando le gravi parole di S. Cipriano: Qui cathedram Vetri super quam 
f nudata est eccles^ia ^serit, in ecclesia se esse confiditf (3) 

Alle testimonianze della Chiesa perseguitata dei primi secoli 
bellamente si intrecciano quelle del cristianesimo trionfante con la 
voce dei suoi concili e dei suoi grandi scrittori. Ed ecco le Chiese 
d'Oriente che riconoscono a Sardica la supremazia <li Roma e dico- 
no solennemente « PetH apostoli sedem hmioremus; ecco Girolamo che 
seri vendo a Damaso dichiara di esser i}ronto a separarsi dai patriarchi 
orientali se non fossero uniti col romano pastore: N^on novi Vitaleyn 
Jleletium respuo ignoro Paulinum, qui^umque tecìim non colligit spargit; 
e prosegue arrecandone la ragione teologica « qtiia »uper illam petrani 
aedijicatam Ecclesiam scio » (4). 

E nel concilio di Efeso formato dai vescovi che rappresentavano 
ancora la tradizione del primo periodo della pace si dichiara pu)»- 
blicamente e senza contradizione essere < omnibus swculis notum quod 
heatissimus Petrus in suis successoribus rimt et judioium exereet j^ (ó). 

Ed ora dalle testimonianze scritte passiamo alle monumentali che 
formano il tema speciale! di questo scritto, ma suppongono le prime 
come già dissi e da quelle ricevono luce. 



Se la prima testimonianza scrittii sul primato romano è una lettera 
Inviata da Koma in Oriente, la più antica testimonianz^i monumen- 
tale superstite è urm epigrafe ohe' 1' Oriente ha mandato a lioma, 

(1) Kusebio H, E. 11. 2.-». 

(2) Adì>tr»H9 haereM€è. 

(3) De unitate ecclesiae, 

{i) Epist. X leroaymi ad Dumasuin. 
<5) Acta coDcII. voi. III. p. 1134. 
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voglio diro la oeleberrima iscrizione di Aberclo vescovo di Jeroi>oli 
nel secondo secolo. 

A tutti è nota l'ardente controversia cbe ancora si agita nel 
mondo archeologico su quella stela collocata per ordine del Tonte- 
lice nel museo cristiano lateranense; stela che giudicata dal sommo 
de Rossi e da molti altri archeologi come la regina delle iscrizio- 
ni crittUam, si vorrebbe ora far passare per un monumento pagano 
o di un sacerdote di Oibele o di un addetto al culto obbrobriosa 
<li BUi^abalo. Non è questo il luogo da combattere simili assurdità 
già confutiite da archeologi cattolici ed anche da protestanti, tanto 
più che a simile confutazione anche noi abbiamo rA?ato altrove il 
nostro modesto contributo (1). Tutte le obiezioni accumulate con 
incredibili sforzi (che mal celano il dìst>etto contro un monumento 
sì prezioso i>er la teologia cattolica), non sono riusciti ad altro che 
a vani sciismi e a congetture fantastiche; mentre la interpretazione 
cristiana di quel carme epigrafico è la sola ragionevole, è la sola che 
spieghi il simbolismo arcano delle sue fnisi. 

Ecco adunque Abercio, questo vescovo contemporaneo di Marco 
Aurelio, che attesta nella sua epigrafe sepolcrale di esser discepolo 
del pastore immacolato e di essere stato da lui inviato a Uoma 
pzoiXétav dd-pfjaat xal JotolXtooav tfitiv xP^'^^xoXov xP^^^^^t^^v per contemplare 
il regnai ed una regifia vestita di oro e ealzata di oro e x>oi prosegue 
ed un popolo ivi io vidi contradUitinto da un4> splendido segiio; nelle 
quali frasi deve intendersi un senso simbolico e nelle espressioni 
deir aurea veste e degli aurei calzari può riconoscersi una biblica 
reminiscenza. Se nella i>arola regìio possiamo vedere un' allusione 
alla maestà dell' impero romano, nella Regiìia si riconosce a buon 
diritto la Chiesa di Boma e nel pnpolo contradistinto in tal modo 
i /Cristiani della metropoli improntati del signum fidei, di quella fede 
la quale al dir <li S. Paolo wnnuntiatur in universo mundo. 

E questo linguaggio arcano è in i>erfetto accordo con tutto il 
rimanente del carme dove pure simlK)licamente si accenna al ban- 
chetto eucaristico ed alla Vergine Maiire del Verbo, e con la chiusa 
stessei <leir iscrizione dove Abercio si raccomanda alle preghiere dì 
coloro che comprendevano il segreto delle sue frasi ed aveano la 
stessa sua fede. L'opinione del de Bossi e di altri che nella BaoiXtooa 
dell'epigrafe Aberciana debba riconoscersi la Chiesa dì Roma è an- 
che avvalorata da ulteriori considerazioni. 

Quella Regina è certamente una personificazione e ad essa deve 
ragionevolmente attribuirsi un significato sacro; giacché il pastore 

(l) \uoiH} BttUeU'iHO iV arckcoL cmtmmi, anno I, N. 1-2. 
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ìiiiuiiU'^hito, ciot 
Ora due ivltre i 
iiifìdosimo ed iv 
come guida ides 
quindi di anale 
misti (;a Regifui, 
lloma. Intesa di 
dissima e mostn 
sta Chiesa tìn <1 
Del vesto il 
viaggio che Ab( 
ciò ehe fecero t 
conferma che al 
potiormn princip 



In epof^s) ]H>i 
nata col seconde 
Ugurati delle cn 
cii)i degli ai)os 
uniti quei due 
bella conferma 
sono poi sempre 
gli altri del col 
rimangono in pi 
rotondo come s< 

Ma se a Pie 
fico nei dipinti 
senza dubbio su 
gni non dubbi < 
t^ito ])iii volte 11 
pre a Pietro oh 
è spiegata aneli 
DAT. 

<3osa vuol si 
non che Pietro 
rivéhizione? 

Come escmp 
no ricordarsi: - 
ticano ove Pieti 
esprimere anche 



Digitized by 



Google 



ttum del cimitero di Priscilhi* 
Liiico dipiuto di tale soggetto; — 
ove sul volume sta scritto LEX 
secolo in S. Costiiuza che ci mo- 
3a data a Mosè sul Sìtjjìì e la 
itore. 

jembiaiize del buon pastore con 
fidato da Cristo, come vediamo 
antica basilica di S. Clemente 
i dell' apostolo. E sopra un im- 
i produciamo qui appresso, una 
negìio questo concetto, 
iiezzo ai dodici a|K)stoli ognuno 
ìVih simboleggi ante il gregge a 
dunque il pastore dei pastori 
tori dell' opera sna nel pascere 
a sinistra di Cristo è effigiato 
il Salvatore si volge con atto 
ezza la pecorella che sta pro- 
in questo gruppo esjìresso il 
flesso il pensiero che il gregge 
il gregge cristiano e che egli 
miv^ersalo pastore? 



itica arte cristiana anche più 

5 nelle sculture cimiteriali il 
rupe con la sua verga ne fa 
oiMjlo ebreo. Quella scena non 
dole deir arte antica e trova 
Paolo < hlììchant aìitem de npi- 
iittem erat ChristuH » (1). 
ìvina che S(5aturi8ce da Cristo 
Iella grazia stessa con i sap'a- 
tì nelle cripte del terzo secolo 
itt« le scene ritraenti il batte- 
la figura del mistico Mosè per- 
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Ma questa persoiiiftcazione deirautoiità della Chiesa noi feiamo 
autorizzati ad ai)i)licarla in modo si)ecialc a S. Pietro. 

Già in molte pitture e sculture quel Mosè lia un tipo di fisonomia 
che si ravvicina al tipo iconogralico tradizionale dell' apostolo; ma 
tre monumenti tolgono o^ni dubbio, cioè due fondi di tazza vitrea 
delle catacombe romane ed un i)iatto pure vitreo di Podgoritza. 

I due primi cimelii si conservano nel museo sacro della Biblio- 
teca vaticana, ed uno di essi riiu^odnciamo qui sotto. Tu ambedue 
i vetri il legislatore ebreo si accinge a percuotere la viva roccia e 



i 



j 



ì 



presso la figura di Mose graffttii su lamina <!' oro è scritto chiara- 
mente PETRVS. Nel piatto poi di Podgoritza bi iscrizione spiega 
anche meglio il concetto della medesima scena con le parole : 

€ Petrus virga pereunttit fontes eoeperunt cnrrere » (1). 

E nell'ailoperare questo simbolismo si dovette senza «bibbio aver 
la mente al nome stesso di Petrm (ìevìvnto da petra, da quella pietra 
cioè su cui Cristo fon<lò la sua Chiesa; il che si acconla con le parole di 
S. Agostino che ricordando la confessione fatta da Pietro della divinità 
di Cristo dice: ob hoc petra appellatuM personam Evclenias figurans,,, — 
non enim dictum etti UH tu es petra sed tu eft Vetrutt; petra cnim erat Chri- 
Htu8 (2). Nelle quali i)arole a me i)are di scorgere un'allusione al grup- 
IK) artistico <li cui ci occupiamo e che Agostino dovea lien conoscere. 

(1) V. de Rossi. Bull, di Archeoì. Crittt, 1877. pag. 77 segg. 

(2) Rélractatianetf cap. 21. 
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Del resto mi vero e proprio comnieiito «Iella tì«^uni del Mosè- 
Pietro ce lo ha Uwciato Massimo di Torino in una omelia ove dice che 
Pietro fu accomunato in qualche modo da Cristo alla sua autx)rltà: 
per ChrUftum Petrm faetus est petra; e soggiunge poi subito, nam 
Kìcut in deserto dominieo sitieìiti popxdo aqua Jlvrit e petra, ita 
universo nmndo perfidine nridUate lassato de ore Petri fom saluti» 
ferae confessionis emersit (1). Ne diversjìmente si esprinie nella stessa 
epoca S. Leone Magno scrivendo: B. Petrus in accepta fortUvdiìie 
petrae perseverane ... sic prae caeteris est ordlnatus ut dum petra 
dicitur dum fundamentum pronuneiatur,., qnalis ipsi cinn Christo esset 
soeietas, per ipsa appellatx4}num e)us mysteria noscerenntr — (S. Leonis 
serm. IT. app. ed. Ballerin. Tom. l.** p. 6.). 

È dunque alla confessione coraggiosa di Pietro, la quale portò 
seco la concessione delle mistiche chiavi, che noi dobbiamo riferi- 
re la scena del Mosè-Pietro, scena allusiva evidentemente al prima- 
to concesso a lui perchè fosse il rappresentante di tutta la Chiesti 
secon4lo il pensiero di S. Agostino, nt in uno Petro fortnaret ecele- 
Siam (2). Una beHa variante di questa scena ce la offre iioi un ve- 
tro del museo britannico, su cui si ve<le sostituita a Pietro la oat- 
t^tlra stessa apostolicJi iuldossata alla mistica ru|K3 donde scaturisce 
V acqua della grazia e della celeste dottrina (3), composizione che 
si riferisce al i)ensiero me<lesimo espresso da S. Cipriano con le pa- 
role « ad Petri catìiedram atque ad eoclesiam prineipalem unde unita^ 
sacerdotaUs exorta est » (Cipr. epistol. bo), 

R la comi>enetrazione di Pietni con Mosè era talmente familiare 
nei primi tempi della pace che deve ragionevolmente supporsi essere 
stata essa adottatsi lino dai primi secoli, quando appunto venne for- 
mato il simbolismo dell' arte cristiana. 

Un tale concetto del resto era noto anche ai remoti solitari d'Egitto; 
come apparisce da una omelia attribuita a Macario, ma che è ad ogni 
modo di uno di questi anacoreti del quarto secolo: « A Mosè suc- 
cesse Pietro cui fu data la cura di ìMituire la nuova Chiesa di Cristo 
e il vero sacerdozio » (Macario omelia XXVI. [>. 1;14. ed. Paris 1621). 

E lìnalmeute il pensiem stesso di Pieti:o guida del i>opolo cri- 
stiano fu espresso nelP iscrizione monumentale che l' imperator Co- 
stantino fece i)orre sull' arco trionfale della vaticana Basilica. 

QVOD DVOE TK MVNDVS SVRREXIT IN ASTRA TEIVMPHANS — 
HANC CONSTANTINVS VICTOR TIBI CONDIDIT AVLAM. 

(1) S. Maximi Opp. ed. rooi. 1784. p, 219. 

(2) Sermone 137, <le verbis eeang, Toattui^ N. 3 tomo 5, col. 664. 

(3) Garrncci Vetri ornati con figure in oro p. 142. 
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* * 

Le spiegiizioiii cm>8ì chiare e Hicnre che i Pa<lri ci danno di que- 
sto grnpi>o (adoperato ancom ai tempi loro nell'arte), ci ])ersuade- 
ranno facilmente che noi dobbiamo ve<lere la personi Reazione di 
8. Pietro non solo in qaelle flgnre di Mosè che hanno il tipo icono- 
^ratico dell' apostolo e ne portano il nome, ma anche in tutte le 
altre che rappresentano lo stesso soggetto. 

Abbiamo dunque una serie ricchissima di pitture e di sculture 
dal secondo al quinto secolo nelle quali Pietro è identiflcat4> con 
Mosè legislatore e ca|>o del popolo ebreo, e che )>er conseguenza 
dichiarano solenneuìcnte 1' apostolo legislatore e cai)o di tutt,o il 
mon4lo cristiano ! 

(Jn* ultima osservazione su questo gruppo fattsi sagacemente «lai 
dotto storico delle persecuzioni, TAllard, ci renderà più chiara l'appli- 
cnzione di tutto ciò che si e detto al primato della Sede Romana. 

È un fatto quasi costante nelle sculture dei sarcofivgi cristiani di 
Koma l'aggrupi>amento delle due composizioni, il Mosè-Pietro cioè e 
r imprigionamento dell' aiK>sto1o in Gerusalemme. 

È noto che san Luca narrando negli atti la liberazione di Pie- 
tro (hìl carcere aggiunge che uscito di lì se ne [)artì i>er un* al- 
tro luogo : egrensus abiit in alium loetim ; le quali jmrole sono state 
da molti interpreti intese nel senso che si riferissero al primo 
viaggio di lioma avvenuto precisamente in quel tempo cioè nel- 
I' anno 42 sotto il regno di Claudio. In quella sua prima venuta 
egli fondò senza dubbio la Chie>sa romana, che em inflitti già costi- 
tuita nel 58 quando Paolo scrisse ai Romani. Ora il ravvicinamento 
costitute <lei due grut^pi accennati sopra i romani sarcofagi rivela 
molto probabilmente il pensiero di mettere in rapi>orto la libera- 
zione dal ciircere col viaggio di Roma, cioè con la fondazione della 
i'hiesa ronnina, cui l'apostolo avreblie conferito la supremazia espres- 
si! appunto dal grup|>o simbolica) del miracolo della rupe. 



Se om dai monumenti figurati volgiamo la nostra attenzione alle 
antiche epigrad cristiane di Roma noi dovremo constatare, «;ome è 
naturale, che nelle iscrizioni sepolcrali dei primi tre secoli nulla si 
accenna alla snpremsizia della Se«le Romana; e ciò i^er l'indole stessa di 
quei monumenti, dove ordinariamente si riscontra soltanto la miu^- 
sima semplicità e solo qualche formola relativa al concetto della vita 
futura. — Non flirà dunque meraviglia ad alcuno se nelle celebri 
iscrizioni dei papi del terzo secolo nel cimitero di Callisto noi leg- 



Digitized by 



Google 



— 12 — 

giamo il solo titx)lo greco di 81:10x07:0; seuz' altra ug-giuutii; perchè 
alla semplicità di quei [)rimi secoli questo bastava e questo era ed 
e il titolo ufficiale dei pai>i. 

15 iissai probabile però che nei tempi stessi di persecuzione vi 
fossero delle epigrafi allusive al primato apostolico della Chiesa 
romana. E forse a queste potrebbe alludere Eusebio il quale atte- 
sta che ili suoi giorni si vedevano nei cimiteri di Koma dei mo- 
numenti con i nomi dei due apostoli: Petrl PauUque nomine inai- 
gnita monumenta quae in Orbis Romae coemeteriis etiam mine visnn- 
tur (l). E giova osservare che citandosi questi dal piulre deUa 
storia ecclesiastica come argomenti tradizionali, doveano essere già 
antichi ai suoi giorni e quindi dei primi tempi del cristianesimo. 

Ma col periodo deUa pace nel secolo <|uarto cominciano le 
grandi iscriziqni storiche e monumentali: ed è in «pieste che pos- 
siamo iispettarci un qualche accenno alla dignità ed all' autorità 
della Sede Apostolica: ed io ne indicherò alcuni esempi. 

Prenderò il primo da quel lungo carme conservatoci da un co- 

di<^e di Pietroburgo che il de liossi scoprì nel 1882 ed attribuì 

sagacemente al sepolcro del papa Liberio. Itecentemente il Mom- 

msen ha contradetto questiì. opinione ed ha stimato che 1' elogio 

ebba riferirsi piuttosto a Felice il.** Gli argo- 

to archeologo tedesco non sono tiili da indurci 

*ima sentenza; e la nigione più viilida che può 

a tesi del mio maestro si ò che nella silloge 

to quel Ciurme in mezzo proprio ad altre iscri- 

ia ove Liberio era deposto; mentre nella siUoge 

fu copiato dai cimiteri del Trastevere in uno 

e il sepolcro. — Ma comunque sia ciò, le frasi 

k della Sede Komana hanno per noi la stessa 

•iferiamo l'epigrafe all'uno ovvero all'altro dei 

ihò sempre appartengono al monumento di un 

ilo. 

lie il lungo carme fa di quel pai)a, ohe io con- 
io e che viene celebrato come un confessore 
descrive la sua carriera ecclesiastica e indi- 
lli alla cattedra sìmììai così il i>oetn si esprime 

118 qui merito ÌDlibatus jnre pereunis 
tantae sedi Ckriati splendore serenae 
118 fidei plenus summttsque sacerdos 
iiivea mente immocalatns papa sedere» 
iieuo apostolicam doctrlnam Raacte doceres 
3natn plebem coeleuti iege magister. 
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La Sede Ko)iiiinn> ò dunque nobilissima fra tutte ed è iUumhuita 
dallo nplendiìre di Cristo e colui cLe vi siede è il plenus sumnius- 
que meerdoH; fru^i che indieuno chiaramente quale fosse il concetto 
della dignità i)ontitìcia tìno dai primi tempi della pace. — E tale 
eoncetto dovea essere accettato da tutti e non controverso se lo 
troviamo espresso in un pubblico monumento destinato a restare 
sotto ^\\ occhi di tutti. 

A Liberio succede il i^nm Damaso il cui nome è collegato 
in modo indissolubile alla storia delle cataconil)e romane. Damaso 
il poeta entusiasta dei martiri non pose alcuna epigrafe sulle tom- 
l>e apostoliche «lei Vaticano e della via Ostiense; forse perchè erano 
troppo note a tìitti , mentre egli cercò con i suoi carmi di fissare 
jnuttosto quelle memorie che avrebbero potuto perdersi in processo 
di tempo. Ma nel carme che fece incidere nella Platonia dell' Ap- 
pia, h\ dove un giorno le reliquie dei due aposU^li furono tempo- 
raneamente celate, rese sidendicbi testimonianza all'apostolici tà della 
Chiesa di Roma chiamando Pietro 
doli come gli astri più fulgidi delliì 

t Roma Muos potius mentii dej 
« Haec I)ama9UM vestra» refeì\ 

Presso la tomba di s. Pietro w 
battistero si conservava la cattedn 
seduto V A]X)8tolo e che oggi si 
nuovo edificio. Ed ecco Damaso ( 
fedeli prende occasione i)er esprime 
fede nella unità del magistero infi 
sieme all' unità <lel batt.esimo e scr 
e presso quella insigne reliquia 

Sed praestante retro cui traditi 
AntisteM Chrìfdi eompostuit Dam 
VNA. . PETRI . REDES . VNVM . V 
Vincala nulla tenent quem liquoì 

Qualunque sia il giudizio che 
questa cattedra e rifiuU^ndo pure 
Bianchini, non può negarsi i>erò eli 
cui essa già era fin dal secolo qtn 
è pure nn argomento gi'avissìmo pe 

(1) de Rimfli. ftmor. chrÌMt. II, p. 117. 
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E questik venerazione era tiiìe che nel calendario anticliii*sìn»o 
della Chiesa romana ne troviamo indicata hi festa con le parole nata- 
le PETRi UE cAlTHEdra.; ed essa attirava i devoti <leì più lontani 

paesi i quali nei ricordi dei loro viaggi ci additano nel Vaticano 
1- „„j„^ ^_i_ 

ini visitavano pure nelle catacombe ro- 
ollegata alla prima venutii dì s. Pietro 
ìHiut sedit 8. Petriift, della quale recente 
grande antichità. 

faticano serviva senza dubbio ai Pontc- 
:)lenne del battesimo e della conferma- 
o DanuKso, sulla tomba del papa Siricio 
iito presso il sacro fonte nella sua qualità 

(fìiuM mertiit nedere nacerdon. 

n' altro titolo più bello e più espressivo 
contemporanea rinvenuta a santa Pu- 
rescovo della santa Chiesa. 

piscopo eccUniae Hatwtae (1). 

i, dunque da tutti riconosciuto tìn dal 
re universale della Chiesa, come il ve- 
igrafe di Siricio noi troviamo lo stesso 
sottoscrizioni dei pai>i, i quali si desigmi* 
Chiesa « eatholicae ecclesiae episeopuH ». 
concilio di Efeso celebrato nella prima 
ro V eresia di Nestorio si proclamò sc- 
iti i secoli che Pietro esercitava il suo 
dei suoi successori: « in »uù MUccessoribuM 

li questa dichiara*zione solenne una iscri- 
;orda il ])onteftce Celestino sotto i cui 
to. 

rso il silenzioso Aventino, così poetico 
itiane, ecco la basilichi di 8. Sabina edi- 
sulle rovine del tempio di Giunone e 
tizio. Sulla i>orta interna della basilica 
la universalitìi della Chiesa per mezzo 
lesta ex geniihuSy — ecclesia ex circìimcl- 

(TÌ8t, 1867, 1», 50 e sc^gj. 

Digitized by VjOOQ IC j^-*_. 



— 15 — 

sione * e iic»ll;i opi^nife moiiiiiiieiitiiU) post?v nel mezzo, ]<ì datji del 
ponti ficjito di Celestini) è indicata da queste [)rezìo8e parole : 

Culmeit apostoìU'vm cum CaeleHihins ha bere 
Prìmus et in foto falgeret episcopus orbe. 

Parole ciliare ed elotinenti che unite alla defìniz 
concilio coiiteniporiineo ci attestano in modo solenne 
di un secolo dopo cessate le persecuzioni, la Scilo lic 
vita come la prima «li tutto il mondo ! 



lo potrei continuare ftircilmente citando altri test 
numenti u sostejLìfno della nobilissima tesi; ma qui mi i\ 
soltanto trattare dei primi secoli. — E concludo clic 
ci dimostm il primato <lella Sede Komana, l'arclieolog 
non resta muta ma viene ancir essa insieme alla sto 
in favore tli questa gnxnde verità. 

L' epoca nostra è più di qualunque altra V ei>oci 
ed il cristianesimo è un grande fatto storico e che i 
difende con la storia alla mano di quello che con i ^ 
tUosotìa. — Si (jonsulti dunque la storia ; e <piesti 
studiata proverà in modo irrefragabile 1' origine divii 
nesìmo e ci additerà la sua forma genuina ed internerà 
cattolicii. 

Si piegheranno allora senza dubbio alla Croce qua 
finora al Vangelo. Ma ciò avverrà più facilmente quai 
il vergognoso spettsifcolo che in mezzo ad un mon< 
cristianesimo sieno così tìeri nemici fra loro i seguaci s 
e fra questi vi sieno coloro che per non chinarsi 
Pietro dilaniano sacrilegamente la veste mistica del 

Lo spettivcolo miserando deve cessare; perchò fall 
preghiera sublime dell' Uomo Dio supplicante il Padri 
i seguaci suoi « ut sint unum sieut et non >. 

E noi salutiamo intanto con riverente ammirazì 
iniziativa del Pontetice Laone XIIE, il quale all' 
i dissidenti fratelli; ed auguriamoci che la prima 
giorno così sospirato possa risplendere « Salvo Leone 
Hae Sandae! > 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



Digitized by 



Google 



rr 



£8TR4TTO 

B Pkbiodiga di Studu Obikntalx 
» S8. Apostoli, 51. 
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